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The Eastern Partnership:
Recommendations to the Slovak Republic and
Ukraine concerning cooperation in 2010-2015.

Alexander Duleba and Vladimir Bilcik,
Research Centre of the Slovak Foreign Policy Association (RC SFPA)

Institutional and Political Frameworks of EU Relations with Ukraine:
Association Agreement, Deep and Comprehensive Free Trade Agreement and
EU-Ukraine Association Agenda.

The negotiations on Association Agreement between the EU and Ukraine concluded
at the level of working delegations in 2009 (except for the Deep and Comprehensive
Free Trade Agreement). The Association Agreement will replace the Partnership and
Cooperation Agreement of 1994. According to Stefan Fiile, the EU Commissioner,
negotiations devoted to Deep and Comprehensive Free Trade Agreement with
Ukraine, which will become part of the Association Agreement, could be finished
before the end of 2010." The Association Agreement includes 31 sectoral areas
where Ukraine is obliged to harmonize gradually its law and policies with the
European law and EU policies. Adoption of the Association Agreement is going
to be facilitated through the EU-Ukraine Association Agenda, which replaces the
former Action Plan (an instrument of the European Neighbourhood Policy). With
regards to these overall institutional and political issues we propose the following
set of recommendations:

 To hold consultations between the Ministries of Foreign Affairs to identify “best
practices” (best experience) of Slovakia in the 31 sectoral areas of the Association
Agreement of Ukraine based on the Slovak Republic’s harmonization with the
law of the EU during the preparatory process and legal transposition to national
legislation since Slovakia’s accession to the EU.

» To prepare a proposal for assistance to be provided by Slovakia to Ukraine in
its implementation of the Association Agreement on the basis of the EU-Ukraine
Association Agenda adopted by the EU and Ukraine in November 2009, its

! Interview for RFE/RL, 9 March 2010.
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supplementary document “List of the EU-Ukraine Association Agenda Priorities
for 2010 and consultations with the Ukrainian side. This proposal on a bilateral
Assistance Programme should be formulated by the Slovak Ministry of Foreign
Affairs as the coordinating agency on the basis of consultations with the Ukrainian
side, taking into account the experience of preparation of the SR’s Assistance Plan
to Ukraine in the implementation of the EU Action Plan of 2005. Resultant tasks
should be approved at the level of the government, and the implementation thereof
should be coordinated by the Ministry of Foreign Affairs of the Slovak Republic.

To use possibilities offered by the Comprehensive Institution Building (CIB)
Programme as a new instrument within the framework of the Eastern Partnership
in providing assistance to Ukraine. The CIB funds could be used from 2010. At
the same time Slovakia should provide funding opportunities through the existing
programmes of our assistance to Ukraine in the implementation of the Association
Agreement from the resources of the Official Development Assistance of the
Slovak Republic.

To insist on making the Comprehensive Institution Building (CIB) Programme
available to representatives of the regional and local governments, local authorities,
and NGOs from Ukraine and not only to the central government representatives.
Harmonisation with the European law is not just a matter of central state
administration, it concerns the whole society.

To hold consultations with the Ukrainian side at the level of Ministries of
Economy and relevant state organizations in order to identify common trade
interests of Slovakia and Ukraine in negotiations on the Deep and Comprehensive
Free Trade Agreement between the EU and Ukraine, and then to push for these
common interests in the actual negotiations devoted to the text of this Agreement
between the EU and Ukraine. Trade liberalization between the EU and Ukraine
gives a possibility to develop significantly the bilateral trade between Slovakia and
Ukraine.

To hold regular political consultations at the governmental, parliamentary, and
non-governmental levels concerning the further development of institutional
frameworks of relations between the EU and Ukraine in the context of the
Eastern Partnership policy and its future development. Eastern Partnership is
a continuation of the neighbourhood policy, which does not presume future EU
membership for Ukraine. The maximum goal for development of the Eastern
Partnership policy could be the model of the European Economic Area (EEA)
which exists between the EU and some Western European countries, e.g., Norway
and Iceland. Countries of the European Economic Area are fully integrated into
the common European market and the relevant European law is transposed in their
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national legislations. At the same time they participate in further development of
the European legislation through their observers in the EU working groups. They
have no right to vote, but their arguments can influence the establishment of the
common European legislation. The status of the European Economic Area means
the country’s de facto economic integration in the EU, including its particular
access to the EU institutions.

Priority Agenda of the Eastern Partnership: Opportunities for Bilateral
Cooperation

In the framework of the Eastern Partnership the EU proposes to its eastern
neighbours enhanced cooperation in spheres of internal affairs and movement of
citizens, energy security, economic and regional development. The countries of the
Eastern Partnership can achieve the abolition of visas for their citizens travelling
in the EU in case of fulfilment of security criteria on the functioning of the border
regime, issuance of foreign passports and harmonization with the Schengen acquis.
The EU is ready to open discussions on the labour market for citizens of the Eastern
Partnership countries. In the energy security field the EU is ready to support projects
aimed at improving the security of the Eastern Partnership countries in the supply
of energy raw materials and increasing energy efficiency, and the use of renewable
energy. In the field of economic and social development the EU is ready to support
the implementation of pilot projects for regional development in countries of the
Eastern Partnership and cross-border cooperation projects not only at the external
EU border, but also at the border between the countries of the Eastern Partnership.
The priority action programmes overlap with the primary initiatives of the Eastern
Partnership: integrated border management, support of small and medium size
enterprises, regional electricity markets, energy efficiency and renewable energy,
Southern Energy Corridor, prevention of natural disasters and catastrophes caused
by human activities and the willingness to combat them. In these policy areas we
propose the following recommendations:

 To hold consultations at the level of the Ministries of Interior and Foreign Affairs
of the SR and Ukraine to seeck opportunities for Slovakia to assist Ukraine,
firstly, in its harmonization in the field of the Schengen acquis and secondly, in
negotiations on signing the Ukraine-EU Mobility and Security Pact. Assistance
in harmonization with the Schengen acquis would become a part of Slovakia’s
assistance to Ukraine in the implementation of the Association Agreement.

* To evaluate jointly the current EU visa regime of vis-a-vis Ukraine on mutual travel
of citizens of Slovakia and Ukraine. Representatives of relevant governmental
agencies, academic institutions and NGOs from both countries should participate
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in the preparation of this evaluation report. In addition to the evaluation of the
Schengen visa the report should also include the evaluation of the implementation
of the Agreement on Local Border Traffic and on the issuance of the national long-
term visa. The report should include a study of the consequences of a visa-free
regime introduction for the mutual movement of citizens, and recommendations
(road map) for the relevant state authorities of Slovakia and Ukraine with the
purpose of preparing a visa-free regime. This analysis could be a source of wider
information to Slovak and Ukrainian public. The report could be funded under
the grant scheme of the Ministry of Foreign Affairs or the Interior Ministry of the
Slovak Republic.

To hold consultations at the level of the Ministries of Economy and Labour of
Slovakia and Ukraine to evaluate the implementation of the Agreement on mutual
employment of citizens, including coordination of positions in future negotiations
of the EU and Ukraine on the conditions of gradual opening of the EU labour
market to Ukrainian citizens.

To initiate negotiations on cooperation in security of supplies of natural gas from
Russia to Slovakia through Ukraine on the basis of lessons learned from the gas
crisis in January 2009. These negotiations should include the participation of
the Ministries of Economy and Foreign Affairs of both countries and companies
“Naftogaz Ukraine” and “SPP, a.s.” These negotiations could at least have the
following tasks: 1) to find a bilateral mechanism for timely warning about cases
of crisis situations; 2) to explore the technical possibilities to supply natural gas
from storages in Western Ukraine to Slovakia in crisis situations; 3) to determine
the technical capabilities of the SR’s assistance and the role of the Slovak entities
in the modernization of the Ukrainian gas transit system on the basis of the
Memorandum with the EU On Modernisation of Ukraine’s Gas Transit System of
March 23, 2009; 4) to discuss investment opportunities for Slovak entities in the
sphere of gas supply, at least in upgrading distribution gas networks in Ukraine.

To initiate consultation on regional cooperation in security of the natural gas supply
in the V4 plus Ukraine format during the presidency of Slovakia in the Visegrad
Four (July 2010 - June 2011). To hold consultations with the Ukrainian side in
the OSCE concerning possibilities of cooperation in creating mechanisms for
involving the OSCE in energy security agenda taking into account the conclusions
of the presidency of Greece in December 2009.

To support negotiations with the Ministries of Economy, “Transpetrol” and
“Ukrtransnafta” on the possibility to use the Odesa-Brody-Druzhba pipeline for
transporting oil from the Caspian Sea area to Slovakia, Hungary, and the Czech
Republic. To coordinate reciprocal actions in the development of the Eastern
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Partnership flagship initiative “The Southern Energy Corridor” in order to achieve
EU support in making the Odesa-Slovakia route operational.

To prepare joint bilateral projects in the field of energy efficiency using alternative
energy sources with the participation of the Slovak Innovation and Energy
Agency and a relevant Ukrainian partner. Slovakia has the experience with the
implementation of the Government Action Programme of the SR in improving
the energy efficiency in 2008-2010, which ensues from the accepted obligations
in the framework of the EU. After joining the Joint Energy Programme of the
EU (the negotiations on accession were completed in 2009), Ukraine will also be
asked to implement obligations valid in the framework of the EU. It is necessary
to consider the possibility for the SR to participate in the initiative of the Eastern
European Partnership for environmental protection and energy efficiency, which
was initiated by Sweden to realize specific projects in Ukraine.

After joining the Joint Energy Programme of the EU, Ukraine will have to
implement gradually the third EU energy package, including the use of common
standards within the EU regulatory policy on a single market in electricity and
natural gas. The Regulatory Office for Network Industries of the SR (RONI)
has extensive experience with the implementation of all three of the EU energy
packages. The assistance of RONI to the Ukrainian Regulatory Committee could
be really a useful contribution.

To initiate negotiations with the Ukrainian partners with the participation of
the Ministry of Economy of Slovakia, the Slovak Chamber of Commerce and
Industry, Slovak Association of Towns and Villages, and business entities on
bilateral cooperation in investing in the reconstruction of municipal supply of
heat and hot water, energy efficiency of structures and modernization of waste
disposal. Modernization of municipal infrastructure of towns and villages is one
of the biggest challenges for the development of Ukraine.

Eastern Partnership will enable Ukraine to use the EU cohesion funds for its
pilot project on regional development “Joint Cooperation Initiative in Crimea”.
Slovakia has experience with the use of European funds for regional development
that is a subject to strict rules. Their implementation requires not only legislative
changes but also participation of state and self-government bodies at regional and
local levels. The Ministry of Construction and Regional Development of the SR
along with the self-governing regions (VUC), Slovak Association of Towns and
Villages and regional development agencies can prepare for Ukrainian partners an
Experience exchange programme in the implementation of regional development
policy in Slovakia. This project could be a part of programs of the SR’s assistance
to Ukraine in implementation of the Association Agreement.

7
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» The Ministries of Interior of Slovakia and Ukraine in cooperation with regional
associations which represent the interests of small and medium size enterprises,
regional governmental authorities in the Transcarpathian region of Ukraine,
Presov and Kosice self-governing regions and NGOs have to make assessment of
their previous experience in realization of cross-border cooperation projects along
the Slovak - Ukrainian border and to prepare propositions of a common strategy
for further development of the border regions including cooperation in the use of
funds to support cross-border cooperation offered by the EU.

Multilateral platforms

The Eastern Partnership created four multilateral platforms for regional cooperation
between the EU and the countries of Eastern Partnership: 1) Democracy, good
governance and stability; 2) Economic integration and convergence with EU policies;
3) Energy security; 4) People to people contacts. With respect to supporting these
platforms we propose the following:

* To hold preliminary consultations between the Ministries of Foreign Affairs and
the representatives of Ukraine and the SR on these multilateral platforms in order
to shape their programs in accordance with the interests of Slovakia, Ukraine, and
the Slovak-Ukrainian bilateral cooperation.

* To propose thematic panels (fourth operational level of the Eastern Partnership)
within the multilateral platforms (third operational level), which can promote
regional cooperation between the V4 countries and Ukraine in the key areas:
energy security, energy efficiency, border management, roadmap to the visa-free
regime for Ukraine and others. In general, priorities of bilateral cooperation in the
Eastern Partnership should result from consultations and agreements.

Recommendations on other institutional issues

» The Ministry of Foreign Affairs of the Slovak Republic should hold consultations
with the members of the European Parliament from Slovakia concerning their
participation in the EURONEST joint inter-parliamentary initiative, which is
created by the European parliament and parliament delegations of the countries
of the Eastern Partnership. The EURONEST should become a partner of the
European Commission and governments of the Eastern Partnership countries in
realising the Eastern Partnership programmes.

* Slovakia as a member state of the EU could use its diplomatic opportunities to
help resolve the problems in creating a General Assembly of representatives of
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local and regional authorities in the Eastern Partnership frameworks. Steps should
be taken in cooperation with other member states of the EU, in order to launch this
institution that can connect representatives of local and regional authorities from
the EU and partner countries in the implementation of the Eastern Partnership.

* The Ministries of Foreign Affairs of Slovakia and Ukraine should inform the
representatives of Slovak and Ukrainian NGOs that joined to the Eastern Partnership
Civil Society Forum created in November 2009 on mutual consultations in order
to achieve coordination of governmental and nongovernmental representatives of
Slovakia and Ukraine in the institutions of the Eastern Partnership. The official
institutions of both countries could consider the involvement of representatives of
NGOs’ in the Slovak-Ukrainian consultations on bilateral cooperation in priority
agendas of the Eastern Partnership.

* The Ministry of Foreign Affairs in cooperation with the expert community of
the Slovak Republic should offer consultation forums for the representatives of
Ukraine regarding institutional changes arisen from the new EU Lisbon Treaty on
EU foreign policy and the EU Eastern Partnership.

The policy brief was prepared for the International Conference “Priorities for
Slovak-Ukrainian Cooperation for the years 2010-2015 (with emphasis on cross-
border cooperation)”, held under the project: “Partnership for development:
enhancing SR-UKR cross-border cooperation”, with co-financing of the Block
grant NFM SK 0056 “Open the door for new opportunities for cooperation”.
Project is co-financed by the Norwegian Financial Mechanism and the state budget
of the Slovak Republic.

Bratislava, 24 March 2010
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Vychodné partnerstvo: Odporucania
pre rozvoj spoluprace medzi Slovenskou
republikou a Ukrajinou na roky 2010-2015.

Alexander Duleba a Vladimir Bil¢ik,
Vyskumné centrum Slovenskej spolocnosti pre zahranicnu politiku, n.o.

Institucionslny a politicky ramec vzt'ahov EU s Ukrajinou: asociaéna dohoda,
dohoda o liberalizacii obchodu a asociacna agenda

V roku 2009 sa ukonéili rokovania o asocia¢nej dohode medzi EU a Ukrajinou na
urovni pracovnych delegécii (s vynimkou dohody o liberalizacii obchodu). Asociac-
néa dohoda nahradi dohodu o Partnerstve a spolupréci z roku 1994. Podl'a vyjadrenia
komisara EK Stefana Fiileho rokovania o dohode o liberalizacii obchodu s Ukraji-
nou, ktord ma byt sucast'ou asociacnej dohody, by sa mohli ukon¢it’ do konca roka
2010'. Asociacna dohoda obsahuje 31 sektorovych oblasti, v ktorych sa Ukrajina
zavdzuje postupne harmonizovat’ s europskym pravom a sektorovymi politikami
EU. Praktickym nastrojom na implementéciu Asociaénej dohody sa stala Asociaéna
agenda, ktora nahradza byvaly Akcny plan (nastroj v ramci Eurdpskej politiky su-
sedstva).

uskutocnit’ konzultacie na rovni ministerstiev zahrani¢nych veci s ciel'om identi-
fikovat’ ,,best practices* (najlepsie skusenosti) Slovenska v ramci 31 sektorovych
segmentov Asociacnej dohody Ukrajiny, ktoré SR ziskala pri harmonizacii so
sektorovym pravom EU pocas pristupového procesu, rovnako ako i transpozicie
sektorového prava do narodnej legislativy SR po vstupe do EU.

« vychadzajiic z Asociatnej agendy, ktora bola dohodnutd medzi EU a Ukrajinou
v novembri 2009, nadvézujiceho dokumentu ,,Zoznam priorit Asociacnej agendy
pre rok 2010 a konzultacii s ukrajinskou stranou, pripravit navrh pomoci SR
Ukrajine pri implementacii Asociacnej dohody. Vychadzat' zo skisenosti pripravy
Planu pomoci SR Ukrajine pri plneni cielov Akéného planu s EU z roku 2005.
Navrh programu pomoci by malo vypracovat MZV SR ako koordinac¢ny rezort
na zéklade konzultacii s ukrajinskou stranou. Ulohy, ktoré z neho vyplynu pre iné

' Rozhovor pre RFE/RL, 9. marca 2010
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rezorty a inStiticie, by mali byt schvalené na tirovni vlady SR a ich plnenie koor-
dinované MZV SR.

pri realizacii pomoci SR Ukrajine vyuzit' moznosti, ktoré pontika Komplexny
program pre budovanie institicii (Complex Institutions Building Programme -
CIB) ako novy nastroj v ramci Vychodného partnerstva. Prostriedky z CIB je
mozné zacat’ Cerpat’ po¢inajuc rokom 2010. Rovnako je potrebné zvazit exis-
tujuce moznosti financovania programu pomoci SR Ukrajine pri implementacii
Asociacnej dohody z prostriedkov Oficidlnej a rozvojovej pomoci Slovenske;j
republiky.

spolo¢ne usilovat’ o to, aby Komplexny program pre budovanie institucii (CIB)
bol otvoreny i pre zvySovanie administrativnej kapacity zastupcov regionalnej
Statnej spravy i samospravy, lokdlnej spravy a zastupcov mimovladnych organi-
zécii z Ukrajiny, nielen pre zastupcov ustrednych organov Statnej spravy. Har-
monizacia s eurdpskym pravom sa tyka celej spolo¢nosti, nie je len zalezitostou
ustrednej Statnej spravy.

uskutocnit’ konzultacie s ukrajinskou stranou na urovni ministerstiev hospodarstva
a prislusnych statnych agentur s ciel'om, po prvé, identifikovat’ spolo¢né obchodné
zdujmy Slovenska a Ukrajiny pri rokovaniach o dohode o liberalizacii obchodu
medzi EU a Ukrajinou, a po druhé, koordinovane presadzovat’ ich zohl'adnenie
v rokovaniach o texte dohody medzi EU a Ukrajinou. Liberalizacia obchodu me-
dzi EU a Ukrajinou poniika prileZitost’ pre zasadné oZivenie bilateralneho obcho-
du medzi SR a Ukrajinou, ktort je nevyhnutné vyuzit'.

viest’ pravidelné politické konzultacie na exekutivnej, parlamentnej i mimo-
vladnej Grovni o d’al§om rozvoji indtitucionalneho ramca vztahov medzi EU
a Ukrajinou v kontexte d’alSicho formovania politiky Vychodného partnerstva
a jej finalnej podoby. VP je pokra¢ovanim politiky susedstva, t.j. momentalne
nepredpoklada &lenstvo zugastnenych krajin v EU. Programom maximum pre
rozvoj politiky VP by mohol byt model Eurdpskeho hospodarskeho priestoru
(EEA) aky existuje medzi EU a niektorymi zapadoeurépskymi krajinami, napr.
Noérsko a Island. Krajiny EHP su plne integrované do jednotného eurépskeho
trhu a do svojich narodnych legislativ transponuju prislusné eurépske pravo. Za-
roven, participuju na d’alSom vyvoji europskej legislativy prostrednictvom svo-
jich pozorovatel'ov v pracovnych skupinach EU. Nemaju pravo hlasovat’, aviak
svojimi argumentmi mézu ovplyviiovat’ tvorbu spolocnej eurdpskej legislativy.
Inymi slovami, Statit EHP znamena de facto hospodarsku integraciu krajiny do
EU, vratane pristupu k institaciam EU.
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Prioritné agendy Vychodného partnerstva: moznosti pre bilateralnu spolu-
pracu

V ramei Vychodného partnerstva EU pontika zagastnenym krajinam posilnent spo-
lupracu v oblasti vnutornych zalezitosti a mobility ob&anov, energetickej bezpecnosti
a hospodarskeho a regiondlneho rozvoja. Za predpokladu splnenia bezpe¢nostnych
kritérii tykajucich sa fungovania hrani¢ného rezimu, vydavania cestovnych dokla-
dov a harmonizécie so schengenskym acquis, krajiny VP mézu dosiahnut’ zrusenie
vizovej povinnosti pre svojich ob&anov pri cestovani do EU. EU je otvorena i disku-
sii o otvoreni pracovného trhu pre obcanov krajin VP. V oblasti energetickej bezpec-
nosti je EU pripravena podporit’ projekty smerujiice k zvyseniu bezpecnosti krajin
VP v oblasti dodavok energetickych surovin, zvySovaniu energetickej efektivnosti
a vyuzivania obnovitel'nych zdrojov energie. V oblasti hospodarskeho a socialneho
rozvoja je EU pripravena podporit’ implementaciu pilotnych projektov regionalneho
rozvoja v krajindch VP a projektov cezhrani¢nej spoluprace, nielen na vonkajsej
hranici EU ale i na hraniciach medzi krajinami VP. S prioritnymi agendami VP sa
prelinaju i vlajkové iniciativy VP: integrovany manazment hranic, podpora malych
a strednych podnikov, regiondlne trhy s elektrickou energiou, energeticka efektiv-
nost’ a vyuzivanie OZE, Juzny energeticky koridor, a prevencia vzniku a priprave-
nost’ ¢elit’ prirodnym katastrofam a katastrofam spdsobenym l'udskou ¢innostou.

+ uskutocnit’ konzultacie na Grovni ministerstiev vnutra (hrani¢na a cudzinecka po-
licia) a zahrani¢nych veci SR a Ukrajiny s ciel'om identifikovat’ moznosti pre po-
skytnutie pomoci SR Ukrajine po prvé, v oblasti harmonizéacie Ukrajiny so schen-
genskym acquis, a po druhé, pri rokovaniach o uzavreti Paktu mobility a bezpec-
nosti (Mobility and Security Pact) Ukrajiny s EU. Pomoc v oblasti harmonizacie
so schengenskym acquis by mala byt sucast’ou programu pomoci SR Ukrajine pri
implementacii Asocia¢nej dohody prostrednictvom ndstroja Asociacnej agendy.

» vypracovat spolo¢nt hodnotiacu spravu o uplatiiovani sucasného vizového re-
zimu EU vo vztahoch s Ukrajinou na vzdjomné cestovanie ob&anov Slovenska
a Ukrajiny. Na vypracovani spravy by sa mali podiel’at’ zastupcovia prisluSnych
Statnych organov, akademickej obce a mimovladnych organizacii z obidvoch
krajin. Okrem hodnotenia uplatiovania schengenskych viz, sprava by mala ob-
sahovat’ i hodnotenie uplatiiovania dohody o malom pohrani¢nom styku a ude-
lovania narodnych dlhodobych viz. Jej sicast'ou by mala byt’ i dopadova Studia
zavedenia bezvizového styku pre vzajomné cestovanie obanov a odporucania
(cestovna mapa) pre prislusné orgdny Statnej spravy SR i Ukrajiny s ciel'om pri-
pravit’ sa na zavedenie bezvizového rezimu. Sprava by posluzila i ako zdroj pre
Sirsie informovanie slovenskej a ukrajinskej verejnosti. Vypracovanie spravy by
mohlo byt financované v ramci grantovej schémy MZV SR alebo MV SR.
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* uskutocnit’ konzultacie na irovni ministerstiev hospodarstva a prace SR a Ukrajiny
s cielom vyhodnotit’ uplatiiovanie zmluvy o vzadjomnom zamestnavani obcanov,
vratane koordinacie postojov pri budiicom rokovani EU a Ukrajiny o podmien-
kach postupného otvarania pracovného trhu krajin EU pre obéanov Ukrajiny.

* iniciovat’ rokovania o spolupraci v oblasti bezpecnosti dodavok zemného plynu
z Ruska do SR cez tizemie Ukrajiny na zaklade pouceni z plynovej krizy v januari
2009 za ucasti zastupcov ministerstiev hospodarstva, zahrani¢nych veci obidvoch
krajin a spolo¢nosti Naftohaz Ukrajiny a SPP, a.s. Rokovania by mali mat’ mini-
malne nasledujuce ciele: 1) dohodnut’ bilateralny mechanizmus v¢éasného varova-
nia pre pripad krizovych situacii; 2) preskumat’ technické moznosti pre krizové
dodavky zemného plynu zo zasobnikov v zapadnej Ukrajine na uzemie SR; 3)
zistit moznosti technickej pomoci SR a zapojenia slovenskych subjektov do mo-
dernizacie ukrajinského tranzitného plynarenského systému na baze memoranda
o modernizécii tranzitného plynérenského systému na izemi Ukrajiny s EU z 23.
marca 2009; 4) prerokovat’ investiéné moznosti pre slovenské subjekty v oblasti
distribucie plynu, najmé s cielom modernizacie distribu¢nych plynovodnych sieti
v Ukrajine.

* pocas slovenského predsednictva vo V4 (jul 2010 — jun 2011) iniciovat’ konzul-
tacie o regionalnej spolupraci v oblasti bezpecnosti dodavok zemného plynu vo
formate V4 plus Ukrajina. Na péde OBSE konzultovat’ s ukrajinskou stranou
o moznostiach spoluprace pri formovani mechanizmov zapojenia OBSE do agen-
dy energetickej bezpecnosti vychadzajiuc zo zaverov predsednictva Grécka z de-
cembra 2009.

* podporit’ rokovania za ti€asti ministerstiev hospodarstva a spolo¢nosti Transpetrol
a Ukrtransnafta o moznostiach vyuzitia ropovodu Odesa — Brody — Druzba pre
dopravu ropy z oblasti Kaspického mora do SR, Mad’arska a CR. Koordinovat
vzéajomné postupy pri rozvoji vlajkovej iniciativy VP, Juzny energeticky koridor*
s cielom dosiahnut’ podporu EU pre sprevadzkovanie ropovodnej trasy Odesa —
Slovensko.

* pripravit’ spolo¢né bilateralne projekty v oblasti zvySovania energetickej efektiv-
nosti a vyuzivania alternativnych zdrojov energie za icasti Slovenskej inovacnej
a energetickej agentury a relevantného ukrajinského partnera. SR ma sktisenosti
z implementacie Akéného programu vlady SR pre zvySovanie energetickej efek-
tivnosti pre roky 2008-2010, ktoré vychadzaju zo zavizkov prijatych v ramci EU.
Po pristupeni k Energetickému komunitirnemu programu EU Ukrajina (rokova-
nia o pristipeni boli ukonc¢ené v roku 2009) bude musiet’ takisto implementovat’
zéviizky dohodnuté v ramci EU. Je potrebné zvazit’ moznosti participacie SR na
iniciative ,,Vychodoeuropske partnerstvo pre ochranu zivotného prostredia a ener-
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getickej efektivnosti®, ktoré iniciovalo Svédsko s ciefom realizovat’ konkrétne
projekty na Ukrajine.

v suvislosti s pristipenim Ukrajiny k Energetickému komunitirnemu programu
EU Ukrajina bude musiet’ postupne implementovat’ treti energeticky bali¢ek EU,
vratane uplatiiovania spoloénych zasad v ramci regulacnej politiky EU v oblasti
formovania jednotného trhu s elektrickou energiou a zemnym plynom. Urad pre
regulaciu sietovych odvetvi SR (URSO) ma bohaté skiisenosti z implementacie
vietkych troch energetickych balickov EU. Pomoc URSO ukrajinskému regulac-
nému uradu prostrednictvom zdiel'ania skusenosti by bola urcite vel'kym prino-
som pre jeho ¢innost’.

zaucasti MH SR, SOPK, ZMOS a podnikatel'skych subjektov iniciovat rokovania
s ukrajinskymi partnermi o bilateralnej spolupraci pri investovani do rekonstruk-
cie komunalnych rozvodov tepla a teplej vody, znizovanim energetickej naroc-
nosti budov, modernizaciou odpadového hospodarstva a pod. Slovenské subjekty
maju skusenosti s investiénymi projektmi v tejto oblasti na Slovensku i v zahra-
ni¢i. Modernizacia komundlnej infrastruktiry miest a obci je jedna z najvacsich
rozvojovych vyziev, ktorym Ukrajina celi.

Vychodné partnerstvo umoziuje Ukrajine Cerpat’ prostriedky na realizaciu pilot-
ného projektu regionalneho rozvoja z kohéznych fondov EU. Pilotnym projek-
tom regionadlneho rozvoja v ramci VP sa v Ukrajine stala ,,Spolo¢na iniciativa
spoluprace v Kryme*. Slovensko ma skusenosti z vyuzivania eurdpskych fondov
pre ucely regionalneho rozvoja, ktoré podliehaju prisnym pravidlam. Zaroven, ich
implementacia vyzaduje nielen legislativne zmeny ale i ucast’ a zapojenie Statnych
organov a organov samospravy na regionalnej i lokalnej urovni. Ministerstvo vy-
stavby a regionalneho rozvoja SR by v spolupraci s VUC, ZMOS a agenttrami
regionalneho rozvoja malo pripravit’ program zdiel'ania skisenosti z implemen-
tacie politiky regiondlneho rozvoja v podmienkach SR s ukrajinskymi partnermi.
Program by sa mal stat’ si¢astou programu pomoci SR Ukrajine pri implementacii
Asociacnej dohody.

Ministerstva vnutra SR a Ukrajiny v spolupraci s regionadlnymi zdruzeniami za-
stupujucimi zaujmy malych a strednych podnikatel’'ov, organy regionalnej spravy
v Zakarpatskej oblasti Ukrajiny, PreSovského a KoSického samospravneho kraja
a mimovladnych organizécii by mali vyhodnotit’ doterajsie sktisenosti z realizova-
nia projektov cezhrani¢nej spolupréce na slovensko-ukrajinskej hranici a pripravit’
navrh spolocnej stratégie jej d’alSieho rozvoja, vratane vzadjomnej spoluprace pri
&erpani fondov pre podporu cezhraniénej spolupréce, ktoré poniika EU.
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Multilateralne platformy

V ramci VP boli zriadené Styri multilateralne platformy pre regiondlnu spolupracu
medzi EU a krajinami VP: 1) Demokracia, dobra sprava a stabilita; 2) Hospodarska
integracia a konvergencia s politikami EU; 3) Energeticka bezpe¢nost’ a 4) Medzi-
I'udské kontakty.

* viest’ priebezné konzultacie na trovni ministerstiev zahrani¢nych veci a zastup-
cov SR i Ukrajiny v multilateralnych platformach s cielom dosiahnut’ rozvoj ich
agendy v sulade so zdujmami SR, Ukrajiny a bilaterdlnej slovensko-ukrajinskej
spoluprace.

» navrhnut’ tematické panely (Stvrta operac¢nd troveit VP) v rdmcei multilateralnych
platforiem (tretia operacna urovei), ktoré by mohli prispiet’ k rozvoju regionalne;j
spoluprace medzi krajinami V4 a Ukrajinou v agendach kl'ai€¢ového zaujmu: ener-
geticka bezpecnost’, energeticka efektivnost, sprava hranic, smerovanie k bezvi-
zovému rezimu pre Ukrajinu a pod. Priority bilateralnej spoluprace v ramci VP by
mali byt vysledkom konzultacii a dohody.

InStitucionalne otazky

* MZV SR by malo konzultovat’ s poslancami Eurépskeho parlamentu zo SR ich
ucast’ v spolo¢nej medziparlamentnej iniciative EURONEST, ktora vytvara EP
a parlamentné delegacie krajin VP s ciel'om stat’ sa partnerom Eurdpskej komisie
a vlad krajin VP pri realizacii VP.

+ SR ako ¢lenska krajina EU by mala vyuzit' diplomatické moznosti, ktoré ma
v ingtiticiach EU, s cielom zistit' pre¢o dochadza k prietahom pri vytvoreni
Generalneho zhromazdenia predstavitel'ov lokalnej a regionalnej moci v ramei
Vychodného partnerstva, na zriadenie ktorého ziskal mandat Vybor regionov.
Je potrebné podniknut’ kroky v spolupraci s d’al§imi &lenskymi krajinami EU
tak, aby inStitucia, ktord ma umoznit’ zapojenie predstavitelov lokalnej a regi-
onalnej moci v krajinach EU a partnerskych krajinach do realizicie VP, zadala
fungovat.

* Ministerstva zahraniénych veci SR i Ukrajiny by mali informovat’ zastupcov slo-
venskych a ukrajinskych mimovladnych organizacii, ktoré su zapojené do ¢innosti
Fora obcianskej spolo¢nosti VP zriadeného v novembri 2009 o vzajomnych kon-
zultaciach s cielom dosiahnut’ koordinaciu Statnych a mimovladnych zastupcov
SR a Ukrajiny v instituciach VP. Zvazit' moznost Gcasti zastupcov MVO na slo-
vensko-ukrajinskych konzultaciach o bilateralnej spolupréaci v prioritnych agen-
dach VP.
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Ministerstvo zahrani¢nych veci SR v spolupraci s expertnou komunitou SR by
mala ponuknut’ vzdelavacie aktivity pre zastupcovou Ukrajiny o institucionalnych
zmenach vyplyvajucich z novej Lisabonskej zmluvy pre zahrani¢nu politiku a Vy-
chodné partnerstvo EU.

Spracované k medzinarodnej konferencii ,,PRIORITY SPOLUPRACE SLO-
VENSKA A UKRAJINY NA ROKY 2010-2015 (S DORAZOM NA CEZHRA-
NICNU SPOLUPRACU)¥, konanej v ramci projektu ,,Partnerstvo pre rozvoj:
budovanie SR — UKR cezhrani¢nej spoluprace®, spolufinancovaného v ramci
Blokového grantu NFM SK 0056 ,,Otvarame dvere pre nové moznosti spolu-
prace. Projekt je spolufinancovany Norskym finanénym mechanizmom a S§tatnym
rozpo¢tom Slovenskej republiky.

V Bratislave, dna 24.03.2010
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Cxinne mapTHepcTBo: Pexomenpamii 10
PO3BUTKY criBnpani Mixk Cj10BaibKoI0
Pecny0utikoro Ta Ykpainor Ha 2010-2015 pokm.

Aanexcanap Jlyneoa i Baagimip Binuuk,
Hocnionuyvkuii yenmp Cnosaybkoeo mosapucmed 308HiutHb01 NONimuKu

IncTuTynionaabHi Ta moiTu4yHi pamku B3aemuH €C 3 YkpaiHoro: aconianiiina
yroaa, yroga mpo Jibepasizauiro toprieai ta Ilopsinok neHHuii acoumiaumii
Ykpaina - €C

2009 poky 3aKiHUMIMCS ITIEPEroBOpH, MPUCBSYCHI acomiamiiHii yromi mix €C
1 Ykpainoro Ha piBHI poOounx jenerariil (3a BUHATKOM yroau Ipo Jibeparizarito
Toprisii). AconiarniiiHa yrosia 3aMiHUTb yrofy 1po IlapTHepcTBO Ta criBIpanio Bij
1994 p. Ha nymky xomicapa €Bpomnelicbkoi komicii Credana ®rone, meperoBopw,
MIPUCBSTYEH] YO/l Mpo Jidepartizalito Toprisii 3 YKpaiHOIo, 10 Ma€ CTaTH 4acTH-
HOIO acoIiaiiHoi yroau, Mor 6 3akiHauTHcs 10 KiHi 2010 poky'. AcormiamiiiHa
yrozaa MicTuTh 31 cekTop raiysel, B sIKMX YKpaiHa 3000B’sI3y€ThCS TOCTYIIOBO rap-
MOHI3YBaTUCS 3 €EBPONEHCHKIM TIpaBoM i nositukoro €C y mux cexropax. [TpakTuy-
HUM 32c000M iMITIeMeHTamii Acoriamiifaoi yroau ctaB [lopsiok IeHHMIA acoriarii
VYkpaina — €C, sxuii 3aMintoe KonumHii [Tnan aiit (iIHcTpyMeHT B pamMkax €Bporieii-
CHKOI TIOITUKHU CYCIJICTBA).

* IIpoBecTr KOHCYJIbTAaLi HA PIBHI MIHICTEPCTB 3aKOPIOHHHX CIIPaB 3 METOIO 1JICH-
tudikamii “best practices” (Halikpamioro gocsiny) CioBauunHu B pamkax 31 cek-
TOPHOTO cerMeHTy AcolianiitHoi yroau Ykpainu, ski CP naOyna npu rapmonizanii
3 CeKTOpHMM NpaBoM €C MpOTATOM ITiATOTOBYOTO MPOIIECY, @ TAKOXK TPAHCIIO3HIIT
CEKTOPHOTO TIpaBa JI0 HallioHaJIbHOTO 3akoHoxaBcTBa CP micis Berymy 1o €C.

* Buxonstun 3 Iopsiaky aenHoro acouianii Ykpaina — €C, npuiinsitoro €C ta Ykpa-
fHOTO B ;EcTomami 2009 poky Ta JOMATKOBOTO IO HBOTO TOKYMEHTY «CIIHCOK TIpi-
opuretis [lopsiaky nenHoro acomianii Yipaina — €C ua 2010 pik» 1 KOHCynbTa-
il 3 YKpaiHCHKOIO CTOPOHOIO, MiATOTYBaTH Tporo3utlito qomomoru CP Ykpaini
B iMIureMeHTanii Acomianidaoi yrogu. Buxoautu 3 gocBiny miarotoBku I[limany

Tureps’ro ms RFE/RL Bix 9 6epesnst 2010 p.
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moriomor CP VYkpaini y BukonanHi 3aBmans [lmany niit 3 €C 2005 p. Ipomo-
sunito [Iporpamu qomomoru mMamu 6 copmyaroBaTé MiHICTEPCTBO 3aKOPIOHHUX
cnpaB CP sk koopamHarliiiHe BiZOMCTBO Ha 0a3i KOHCYNBTAIii 3 YKPaiHCHKOIO
CTOPOHOI0. 3aBIaHHS, AKi 3 HHOTO BUIUIMBATUMYTH JIJIS iHIINX BiIOMCTB Ta iHCTH-
Tymiid, Manu 6u OyTH cxBasieHi Ha piBHI ypsaay CP, a ix BukoHaHHS Maio 6 KOoop-
IUHYBaTHCS MiHICTEPCTBOM 3aKOpAOHHUX cripaB CP.

VY peamizamii momomorn CP VYkpaiHi BUKOPHCTaTH MOXKIHBOCTI, IO TPOTIOHYE
KommurekcHa mporpama moOymoBu iHctutymin (Complex Institution Building
Programme — CIB) sik HOBHIf iHCTpYMEHT B pamkax CximHoro maptHepcTBa. Ko-
mru CIB moxkHa mouarn BukopuctoByBatH 3 2010 poxy. Bogrouac Tpeba Bpa-
XyBaTH ICHYIOYi MOXJIHBOCTI (piHaHCyBaHHS mporpamu momomoru CP VYkpaini
B iMmiemeHTarii Acoriamiiinoi yronu 3 mkepen CioBampkoi PecnyOmiku B pam-
kax O¢imiifHOi JOTIOMOTH y PO3BHTKY.

CHigpHAMHU 3yCHUIAMH MoMaraTtucs, abu KomriekcHa mporpama moOymIoBH iH-
crutymii (CIB) Oyma BigkpuTa i A MigBUIIECHHS aJMiHICTPAaTHBHOI MOTYXHOC-
Ti TIPEICTaBHUKIB PETiOHATBHOI Aep>KaBHOI BIAJAW i CAMOBPSAYBaHHSA, MiCIIEBOT
BJIaIU Ta MPEACTaBHUKIB HENEP)KaBHUX OpraHi3alliil 3 YkpaiHw, a HE JHIIe I
MIPEICTaBHUKIB IEHTPAJbHUX OPTaHiB Jep:kaBHOI Bianw. ['apMoHi3alis 3 €Bpo-
NEeHCHKUM TPaBOM CTOCYETHCS YChOTO CYCIIIBCTBA, @ HE € JIMIIE CIIPABOIO LICH-
TPaJIBHUX JIePKaBHUX OPTaHiB YIPaBIiHHS.

[IpoBecTn KOHCYABTAILIT 3 YKPAiHCHKOIO CTOPOHOIO Ha PiBHI MiHICTEpCTB €KOHO-
MIKH 1 BIATIOBITHUX JEp KaBHUX OpraHi3amiid 3 METOI0, MO-TIepIe, iMeHTH IKY-
BaTH CITUIbHI TOProBi iHTepecu CIoBadunHU Ta YKpaiHU Ha TIEpEroBopax Moo
yronu mpo nibepadizaiito Toprism Mixk €C i YkpaiHoto, a To-apyre, KOOPAUHO-
BaHO JIATH TPHU iX PO3MIAI MiJ Yac IMEeperoBopiB, MPUCBIUYCHUX TEKCTY YTOAH
Mix €C ta Ykpainoro. Jlibepamizaris Toprieii Mix €C i YkpalHOO Ja€ MOXITH-
BICTB CYTTEBOTO TMOXKBABJICHHS ABOCTOPOHHKLOI TopriBm Mik CP Ta Ykpainoro,
1 11 He0OXiTHO BUKOPUCTATH.

[IpoBonuTH perymnspHi NOJTITHYHI KOHCYIbTAII] Ha yPAI0BOMY, TapJIaMEHTCHKO-
My Ta HEYypAIOBOMY PiBHI NMPO TOAANBIINNA PO3BUTOK IHCTUTYIIHHHUX PaMOK
B3aeMuH Mk €C 1 YkpaiHOIO B KOHTEKCTi TOZAIBIIOTO (POPMYBaHHS MOJITUKH
CxigHoro mapTHepcTBa Ta ii KiHmeBoro BursaAy. CxXixHe mapTHEPCTBO — e TIPo-
JTIOBKEHHS TOMITHKH CyCiICTBa, TOOTO IIe O3HAYae, 10 Hapa3i He mepeadadaeTh-
cs1 BXOJUKCHHS KpaiH — ioro yaacHukiB 10 €C. [IporpaMoro-MakcuMyM IS pO3-
BHATKY momituku CXiTHOTO apTHEpCTBA Moryia Ou OyTr Mozenb €BpOonerichKoro
exoHomigHOTO MTpoctopy (EEA), sika icaye Mk €C 1 qesskuMu 3aXiTHOEBPOTICHi-
ChKMMH Kpainamu, Hamp., Hopserieto Ta Icmanmiero. Kpainn €Bpormelicbkoro
€KOHOMIYHOTO TIPOCTOPY MOBHICTIO IHTETPOBaHI y CIUIBHUAN €BPOTIEHCHKHIA pH-
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HOK, a B HalliOHaJIbHE 3aKOHO/IaBCTBO TPAHCIIOHYIOTH BiIIOBiTHE €BPOTCHCHKE
npaBo. BogHouac BoHM OepyTh ydacTh y HOJAIBIIOMY PO3BHTKY €BPOIIEHCHKOTO
3aKOHOJaBCTBA MIOCEPEIHMUIITBOM CBOIX CIIOCTepiradiB y poboumnx rpymax €C.
BoHu He MaroTh mpaBa royiocy, OJHaK CBOIMH apryMEHTaMH MOXYTb BIUIUBa-
TH Ha CTBOPEHHS CHUIBHOTO €BPOIEHCHKOTO 3aKOHOJABCTBA. [HIIMMHU CIIOBAMH,
cTaTyc €BpPONEICHKOTO EKOHOMIYHOTO MPOCTOPY (PaKTUIHO O3HAYAE CKOHOMIY-
Hy iHTerpatifo kpaiau B €C, y TOMy 9UCITi TOCTYIy 10 iHcTUTYIin €C.

Ipioputerni mporpamu aiii CxigHoro mapTHepcTBa: MOKJIMBOCTI Oiiare-
pajbHOI cniBmpai

VY pamkax CximHoro maprHepctBa €C TpoOIoHye KpaiHaM-y4aCHHKaM IOCHJICHY
CHIBIIPALIO B raily3i BHYTPIIIHIX CIIPaB Ta MEPECyBaHHS rPOMaJIsiH, CHEPreTUUHOI
0e3IeKy Ta EKOHOMIYHOTO 1 PerioHaIbHOTO PO3BUTKY. 32 YMOBH BUKOHAHHSI KPUTEPi-
iB Oe3meku 1110710 (YHKI[IOHYBaHHS PUKOPIOHHOTO PEXKUMY, BUIaHHS 3aKOPOHHUX
MacropTiB i rapMoHi3alii 3 MEHreHCbKUM acquis, Kpainu CXiHOro mapTHEpCTBa
MOXKYTb JJOMOT'THCS BIIMIHM Bi3 JIJIsl CBOiX rpomajisiH mpu noiznkax y €C. €C roto-
BUI 10 TUCKYCIii PO BIIKPUTTS PUHKY TpaLll JUIsi TpoMasiH KpaiH CXiJHOTO mapT-
HepeTBa. Y ranysi eHepreTuyHoi 0e3mneku €C roToBHU MIATPUMATH MPOCKTH, Ha-
MPaBJICHI Ha MIABUIICHHS Oe3meku KpaiH CXiqHOro mapTHepcTBa y cdepi mocTaBoK
EHEePreTUYHOI CUPOBHHH, ITiIBUIIICHHS €HEPTeTUYHOT €(DEKTUBHOCTI | BUKOPUCTAHHS
[TOHOBJTFOBAJIBHUX JDKEPES eHepril. Y raiy3i eKOHOMIYHOTIO i COI[IaJIbHOTO PO3BUTKY
€C ToTOBUIi MIATPUMATH IMIIZIEMEHTAI[II0 MUIOTHUX MPOEKTIB PEriOHAILHOTO PO3-
BUTKY B KpaiHax CXiJJHOTO IMapTHEpPCTBa i MPOEKTiB TPAHCKOPAOHHOTO CIIBPOOITHU-
LTBa — HE JIMIIE Ha 30BHIIIHbOMY KOpoHi €C, ane il Ha KOploHaX MK KpaiHamu
CXiHOTO MapTHepcTBa. 3 MPIOPUTETHUMH IIpOrpaMaMH Jiiil epeTHHAOTHCS 1 Tep-
mopsiaHi iHimiatuBu CXiIHOTO MAapTHEPCTBA: CHUJIbHE OOCIYyroBYBaHHS KOPJOHIB,
MiATPUMKA MAJIOTo 1 CepeHbOro Oi3HeCy, perioHaIbHI PUHKH EJIEKTPOCHEPTii, eHep-
reTiyHa e()eKTUBHICTh I BAKOPHCTAHHSI IIOHOBITIOBAIILHUX JyKepen eHeprii, [TiBnen-
HUI €HEePreTHYHUI KOPHUIOP, MPpodiIaKTHKa BUHUKHEHHS TPUPOTHUX KaracTpod Ta
KatacTpo(, 3amoisIHUX JIFOACHKOO JTiSUTbHICTO, 1 TOTOBHICTh MPOTUCTOSTH M.

* IIpoBectu KoHCyIbTaII] HA piBHI MiHicTepCcTBa BHYTPIMIHIX CHpaB (IPUKOPIOH-
Ha TMOJIIILIs 1 MOJTiLis y cripaBax iHo3eMIIiB) Ta 3akopAoHHuX cripaB CP i Ykpainu
3 METOI0 3’sICyBaHHs MOXJIMBOCTEH HanaHHs nornomoru CP Ykpaini, nmo-nepiue,
B cepi rapmonizaiii YkpaiHu 3 IIEHIeHCHKHM acquis, Mo-JIpyre, Ha Iepero-
BOpax mpo mignucanas Ykpainotw 3 €C Ilakty mpo mepecyBaHHsS Ta O€3MEKy
(Mobility and Security Pact). Jlomomora B cepi rapmMoHizaiiii 3 MEHICHCHKIM
acquis MaJia 6 ctaTi 4acTUHORO mporpamu nornomoru CP YkpaiHi B iMIuieMeHTa-
ii AcomiamiifHoi yroau 3a 10noMororw inctpyMeHty [Topsimok aeHHMIA acolia-
uii Ykpaina — €C.
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* Po3pobutn CHinbHY OIIIHKY 3aCTOCYBaHHS Cy9YacHOTO Bi3oBoro pexumy €C
y B3a€EMHHAX 3 YKpaiHOIO IMIOA0 OOOMITBFHOTO TepecyBaHHs rpoMansH CioBad-
YUHA Ta YKpaiHu. Y po3poOIli 3BiTy MarOTh B3ATH yYacTh MPEIACTaBHUKHU Bif-
MOBITHUX NIep’)KaBHUX OpPTraHiB, aKaJeMIYHUX IHCTHUTYIIH 1 HeIep:)KaBHUX Oopra-
Hi3amii 3 0060x kpaiH. KpiM OIliHKH 3acTOCYBaHHS IIEHTCHCHKOI Bi3H, 3BIT Mae
MICTUTH ¥ OLIHKY peajizamii yroau mpo Mainii MpUKOPAOHHUHN PyX 1 HaZaHHS
HAI[IOHAJIEHUX JJOBTOCTPOKOBHX Bi3. [i wacTumor0 Mano 6 OyTH i BUBYCHHS Ha-
CHI/IKIB yBeeHHS 0€3BI30BOTO PEKUMY IS B3AEMHOTO ITEPECYBAaHHS TPOMaIsH,
a TaKOX peKOMEHJAI] (IOpOKHS KapTa) U BIATIOBITHUX OPTaHiB JEPKaBHOTO
ynpasninas CP ta YkpaiHu 3 METOO IMiArOTOBKH BBEACHHS 0E3BI30BOTO PEXKH-
My. Le#t arani3 Mir Ou cTaTH JHKEpEsoM HIMPIIOTo iHPOPMYBAaHHS CIOBAIBKOT
Ta yKpaiHCHKOi rpomMaacbkocTi. Po3podka morma 6 Oyt ¢iHaHCOBaHA B paMKax
rpaHTOBOI cxeMu MiHicTepcTBa 3akopaoHHUX cripaB CP abo MiHicTepcTBa BHY-
TpimmHix cupas CP.

* IIpoBecTn KOHCYIBTAII] Ha piBHI MiHICTepCTB eKOHOMIKH Ta mpati CP i Ykpaiau
3 METOI0 OLIHKM BUKOHAHHS YTOOH NPO B3a€MHY 3aiHATICT TPOMAJSH, Y TOMY
YHCIi KOOpAWHAIIIT o3HIiK y MaitOyTHiX meperoBopax €C Ta YkpaiHu Ipo yMOBH
MTOCTYTIOBOTO BIAKPUTTS PUHKY Tparli Kpain €C s rpomMansH YKpaiHu.

* [HimirfOBaTH IEPETOBOPH MPO CITIBIIPAIIO B cepi Oe3MeKH MOCTaBOK IPUPOTHOTO
razy 3 Pocii mo CP mo Tepuropii Ykpaiau Ha OCHOBI TOCBiAy ra30BOI KPHU3H B CIUHI
2009 p. 3a y9acTi mpeACTaBHUKIB MiHICTEPCTB €KOHOMIKH, 3aKOPJOHHUX CITPaB
000x kpain Ta kommaHiii Hadrora3 Yipainu ta AT CrnoBambkuii ra30Bril IpOMH-
cen (SPP, a.s.). IleperoBopu Mormu 6 MaTH MiHIMYM Taki 3aBOaHHA: 1) TOMOBHTH-
Cs1 TIPO IBOCTOPOHHII MEXaHI3M BYaCHOTO TTONEPEKEHHS PO BUIAIKH KPU3OBUX
CUTYaIlif; 2) BUBYUTH TEXHIYHI MOJKIMBOCTI KPU30BOTO MMOCTAYaHHS TIPHPOTHO-
ro Tasy 3i cxoBuII 3aximgHoi YkpaiHu Ha TepuTopiro CroBauunam; 3) 3’scyBaTH
TeXHIYHI MOXIHBOCTI goromoru CP i 3amydeHHs clIOBabKuX Cy0’€KTiB 0 MO-
JiepHizalii yKpalHCbKOi TPaH3WTHOI ra30BOi CHCTEMH Ha OCHOBI MEMOpaHIyMy
3 €C mpo MofepHizallito ra3oBoi CHCTEMH Ha TepuTopii Ykpainu Bix 23 Oepes3ns
2009 poxy; 4) 0OTOBOPHTH IHBECTHIIHHI MOKIIMBOCTI ISl CIIOBALIBKUX Cy0’€KTiB
y cdepi razomocraganHs, MPUHANMHI 3 METOIO MOJEpHI3aIlii TUCTPUOYIiHHIX Ta-
30TPOBITHUX Mepek B YKpaiHi.

* Yrponosx ronoByBaHHs CrnoBaudnnu y Bumerpancekiit getBipmi (mumens 2010
— gepBeHb 2011) iHimiroBaTH KOHCYABTAIll IPO PEriOHANBHY CITIBIIPAIIO B Tary3i
0e3MeKH MoCTaBOK MPUPOTHOTO ra3y y ¢popmati V4 mrroc Yipaina. B OBCE mpo-
BECTH KOHCYIBTAI 3 YKpaiHCHKOIO CTOPOHOIO TIPO MOXIIMBOCTI CITiBIIpatti y ¢hop-
MyBaHHI MexaHi3MiB npuegaanHs OBCE o mporpamu eHepreTHYHOI Oe3MeKH,
110 BUIUTHBAE 3 BUCHOBKIB roioByBaHHs [ perii 3 rpymas 2009 poky.
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o [ligTpuMaTi meperoBopH 3a ydacTi MiHICTEPCTB €KOHOMIKH Ta KommaHii TpaH-
cnetpor i YkpTpancHadTa Ipo MOKIMBOCTI BUKOpHCTaHHS HadTomposomy Ome-
ca — bpomn — [Ipyx06a mst TpancoptyBanHs HadTH 3 30HU Kacmiiicbkoro Mops
y CP, Yropumry ta UP. KoopanHyBaTu B3aeMHi il B pO3BHUTKY MEPIIOPSIHOT iHi-
niatuBru CximHoro maptHepeTBa «lliBIeHHNI eHEPreTHYHUIA KOPHIOPY» 3 METOIO
nocsaTHeHHs miaTpumkn €C it yBeneHHs B 1ito Tpacu Hadromposoxy Omeca —
CroBaqunHa.

o [ligrotyBatn cHiibHI TBOCTOPOHHI MPOEKTH B c(epi IIBUIICHHS CHEePTeTHY-
HOI e()eKTUBHOCTI BHKOPUCTAHHS AIBTCPHATHBHUX JDKEpEN EHeprii 3a ydacTi
CroBaIpKoi iHHOBAIIHHOI Ta CHEPreTHYHOI arcHIii i BiAIIOBIAHOTO yKpaiHCHKO-
ro maptaepa. CP mae mocBix immremenranii [lporpamu niit ypsgy CP y min-
BUIICHHI eHepreTnyHoi edekruBHOCTI Ha 2008 — 2010 pokH, SKi BHUIUIHBAIOTH
3 3000B’s13aHb, nMpuiHATHX B pamkax €C. Ilicis npuennanus no Eneprernanoi
cinpHOi porpamu €C (TIeperoBopH Tpo MpueaHaHHsA Oynmn 3aBepmieHi B 2009
poti) Ykpaina Oyzie MyCHTH TaK caMO iIMIIEMEHTYBaTH 3000B’ I3aHHSI, IPHHHATI
B pamkax €C. ITotpidHO BpaxyBatn MoxiauBocTi ydacti CP B inimiatuBi CxigHO-
€BpOIICHCBKE MApTHEPCTBO B OXOPOHI 30BHIIIHBOTO CEPEIOBUILA i CHEPreTHIHOT
e(heKTHBHOCTI, sKe iHimifoBana [1IBeris 3 MeTOrO peanizyBaTH KOHKPETHI IPOCKTH
B YKpaiHi.

* ¥V 3B’s3Ky 3 IpUeTHAHHAM YKpainu no Eneprernynoi cminpHOI mporpamu €C
VYkpaina Oyzie 3MyIIIeHa TTOCTYIIOBO IMIZIEMEHTYBATH TPETi eHepreTHUHHUH MakeT
€C, y TOMy 9HCIi 3aCTOCYBaHHS CIUTFHIX 3acaj B paMKaX PeTyIIATOPHOI MOTiTH-
ku €C B ramy3i GOpMyBaHHS €IMHOTO PHHKY €JIEKTPOCHEPTIi i MPUPOTHOTO Taszy.
Kowmirer 3 perymsuii eneprermannx mepesx CP (URSO) Mae Gararuii 10cBix imm-
neMenTartii ycix Tppox eneprerndnmx makeris €C. JJorromora URSO ykpaiHchKo-
My PETYISITOPHOMY KOMITETYy ITOCEPEAHUIITBOM TIepeadi ocBiay Oyma 6 crpasmi
BEJIMKIM BHECKOM Y HOTO TisUTBHICTD.

* IIpu yuacti Minictepcta ekoHoMiku CP, CoBaIpKoi TOproBo-IpOMHUCIOBO] TTa-
natu (SOPK), O6’exnanns mict i cin CroBawunan (ZMOS) i cy0’ekTiB mignpu-
€MHHIITBA 1HILIFOBAaTH MIEPETOBOPH 3 YKPAIHCHKAMHU IMapTHEPAMH TIPO JBOCTOPOH-
HIO CITIBIIPAITIO B iHBECTYBaHHI B PEKOHCTPYKIIIF0 KOMYHAJIBFHOTO TIOCTa4YaHHS Te-
IJ1a Ta TEIJIOi BOAM, EHEpro30epekeHHs OyIOB, MOACPHI3AII0 CMITTEBUBE3ECHHS
tomro. ClroBanbKi cy0’€KTH MalOTh TOCBI/I B IHBECTHIIIHIX POEKTaX i€l chepn
B CiroBayumHi Ta 3a KOpAOHOM. MoJiepHi3allisi KOMyHAIBHOI iIHPPaCTPYKTypH MICT
1 ClIT — 11e ONTMH 3 HAHOITBPIINX BUKJIMKIB 711 PO3BUTKY YKpaiHH.

* CXiZHEe MapTHEPCTBO Ja€ MOXJIHMBICTE YKpaiHi depraTh KOIITH I peaji3ariil
MJIOTHOTO TPOEKTY PErioHaNIFHOTO PO3BUTKY 3 00 emqHanux ¢ouais €C. Ilimor-
HUM TIPOEKTOM PETiOHaTBFHOTO PO3BUTKY cTana «CrinbHa iHII[iaTHBa CIHiBIIpari
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B Kpumy». CrioBauumHa Mae TOCBiJl BUKOPHUCTAHHS €BPOMEHCHKUX (DOHIIIB 3 Me-
TOI0 PETiOHANFHOTO PO3BHUTKY, LIO MiJUIArac CTPOTMM IpaBmiaM. BomHodac ix
IMIIEMEHTAIlisl BUMarae He JIAIIC 3aKOHOAABINX 3MiH, ale W y9acTh Aep KaBHUX
OpraHiB Ta OpPraHiB CaMOBPSAYBaHHSA Ha PErioHAIFHOMY i MicIieBoMy piBHI. Mi-
HICTepCcTBO OymiBHUIITBA 1 perioHanbHOTO po3BUTKY CP pazom 3 camoBpsimHUMH
KpasiMu (VUC), 06’ eamanmsm micr i cin Cropagunsan (ZMOS) Ta areHuisMu pe-
TiOHAIBHOTO PO3BUTKY MOXYTH IITOTYBaTH MPOTpaMy OOMiHY JOCBIIOM B iMII-
JIEMEHTAIIil TONITHKH PEeTiOHaBFHOTO PO3BUTKY B ymMoBax CP 3 ykpainchkumu
naptHepamu. el mpoekT Mir 6u cTaTté 9acTHHOIO porpamu gonomoru CP Ykpa-
Hi B iMIuIeMeHTaltii AcomiariitHoi yromau.

» MinicrepctBa BHyTpimHIX cipaB CP i Ykpainu y cmiBmpari 3 perioHaJIsHUMH
00’ eTHAaHHSAMM, III0 IPEACTABISAIOTH IHTEPECH MAJIOTO 1 CepeIHbOTO Oi3HECY, Opra-
HU PETiOHAJBHOTO YTIPaBIiHHA B 3akapraTchKiii obmacti Ykpainu, [IpsmiBceko-
ro i Kommmpkoro caMoBpsIHEX KpaiB Ta HEYpsAIOBI OpraHizamii MaroTh 3pOOUTH
OIIIHKY JOTETEPINTHROTO TOCBITY peati3amii MpoeKTiB TPAHCKOPIOHHOTO CITiBPO-
OITHHIITBA HA CIIOBAIIEKO-YKPATHCHKOMY KOPJIOHI 1 TIATOTYBATH MPOIO3HIIii CITiJTh-
HOI cTpaTerii 11 MOJaIBIIIOr0 PO3BUTKY, Y TOMY YHCII CIIBIpAIli PH BUKOPHCTaH-
Hi GOHMIB TS MATPAMKHI TPAHCKOPIOHHOI CITIBIIpalli, siki mporonye €C.

BararocroponHi miargopmu

VY pamkax CxigHoro napTHepcTBa Oy CTBOPEHI YOTHPH 0araTtocTopoHHI mardop-

MU JUIsi perioHanbHOI criBnpani Mix €C ta kpainamu CxinHoro mapraepcTsa: 1)

Jemoxkparisi, sikicHe ynpasiiHHs 1 cTabuibHICTh; 2) ExoHOMIUHA iHTerpaiis 1 KOH-

Beprexiis 3 nonitTukoo €C; 3) Eneprernuna 6e3nexa; 4) KoHTakTy Mixk JIHOIBMU.

* [IpoBoauTH TONEpeaHi KOHCY/bTalii Ha PiBHI MIHICTEPCTB 3aKOPAOHHUX CIpaB
i mpencraBuukiB CP Ta Ykpainu B 0ararocTopoHHIX miar¢opmMax 3 METOH I0-
CSITHEHHS PO3BUTKY iX Iporpamu y BianoBigHocTi 1o intepeciB CP, Ykpainu i 6i-
JIaTePaIbHOI CIIOBAILKO-YKPATHCHKOT CITIBITPAILL.

* 3anpornoHyBaTH TEMaTH4HI MaHexi (YeTBEepTHil onepariiHuii piBeHb CXigHOro
MapTHEPCTBa) y paMKax 0ararocTOpoHHIX ruiardopm (Tperiii omepariitHuii pi-
BEHb), IKI MOXKYTb CIIPHATH PO3BUTKY PEriOHANBHOI CHIBITpali Mix kpaiHamu V4
i YkpaiHoto B mporpaMax KJIrO4OBUX IHTEPECiB: eHepreThyHa Oe3neKa, eHepreTHy-
Ha e(eKTUBHICTb, 0OCIYrOBYBaHHSI KOPJIOHIB, HANPsIM 10 0E3BI30BOr0 PEXUMY
Juist Ykpaiuu Tomro. [IpiopureTu 1BOCTOPOHHBOI criBmpali B pamMkax CXiIHOro
MapTHEPCTBA MOTIIM O CTaTH Pe3yJIbTaToOM KOHCYJbTAllill Ta JOMOBJICHOCTEHH.
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IncTuTynionanbHi NMTAHHA

* MinictepctBo 3akopaoHHUX crpaB CP mao 6 mpoBecTH KOHCYIBTAIlil 3 IemyTa-
Tamu €Bpomapraamenty Big CP momo ix y9acTi B CIUTBHIA MIKIApIaMeHTCHKii
iririatuBi EURONEST, siky cTBOpIoe €BpomapiaaMeHT i HapIaMeHTChKi eneramii
Kkpail CXiIHOTO MapTHEPCTBA 3 METOIO CTATH IMaPTHEPOM €BpoIIeiichKoi KoMicii Ta
ypsaniB kpain CximHOTO MapTHEpCTBa B peaiizarii mporpaM CXimHOTO mapTHEp-
CTBa.

* CP sk kpaina-wien €C morna 0 BUKOPHCTATH IUIUIOMATHYHI MOJKIHUBOCTI, K1
BOHa Mae B opranax €C, 3 MeTOI0 3 CyBaHHS MIPUYNH BiATATYBaHHS CTBOPCHHS
I'enepanpHOi acamOiei MpeACTaBHIUKIB MiCIIEBOI Ta perioOHaIbHOI BIaIN B paM-
kax CxigHOTO TapTHEpCTBa, M opraHizamii sxoi KomiteT perioniB oTpuman
MaHzar. Tpeba 3aiiiCHUTH KPOKH y CITIBIIpaIli 3 iHIUME KpaiHaMu-aineHamu €C,
abu 1HCTHUTYIIS, sTKa MOXKE I IKJIFOYUTH MIPEICTaBHUKIB MICIIEBOI Ta perioHajb-
HO1 Baam 3 Kpain €C Ta mapTHepChKHUX KpaiH y pearizaniro CXigHOTO MapTHEp-
CTBa, Iovajia JisaTH.

* MinictepcTBa 3akopAoHHUX crpaB CroBayumHH Ta YKpainn mamu 6 iHdopmy-
BaTH MPEICTaBHUKIB CIOBAIlbKUX Ta YKPAiHCHKUX HEICpPXKaBHUX OpTaHi3allii,
MpUETHAHUX 10 OisuTbHOCTI POpyMy TpoMaasHCBKOTO cycminbeTBa CximHo-
TO MapTHEPCTBa, 3aI04aTKoBaHOTO 3 Jucromnana 2009 poxy, mpo B3aeMHI KOH-
CyNbTaIlii 3 METOI0 JAOCATHEHHS KOOPAWHAII A Jep)KaBHUX Ta HEYPAIOBUX
npencraBHukiB CP Ta Yipainm B iHcTuTylisx CximHoro mapTHEpCcTBa. Bpaxy-
BaTH MOMKJIMBOCTI y4YacTi NMPEACTaBHUKIB HEYPSIOBUX OpraHi3amiii B mporeci
CJIOBAIbKO-YKPATHCHKUX KOHCYJIBTAIlid MPO JABOCTOPOHHIO CIIBIIPAIIO B TIPio-
puTeTHHX mporpamax CXiZHOTO MapTHEPCTRA.

* MinictepctBo 3akopaoHHuX crpaB CP y cmiBmpari 3 eKCIepTHOIO CITBHOTOO
CP masto 6 3armponoHyBaTH OCBITHI 3aX0/IH JUIs TIPEICTaBHUKIB YKpaiHH MO0 iH-
CTHTYIIOHAJIBHIX 3MiH, SIKi BUTUIMBAIOTH 3 HOBOTO JIicaDOHCHKOTO JOTOBOPY TIPO
3aKOpHOHHY MOMITHKY 1 CximHe maptHepcTBO €C.

Po3pobieno no Mixnapoanoi xoudepenuii ,,[IPIOPUTETH CIIIBITPALI
CJIOBAYYMHM TA YKPATHU HA 2010 — 2015 POKH (3 AKIIEHTOM HA
TPAHCKOPAOHHE CIIIBPOBITHULITBO)“, sika mpoxoau/ia B paMKax mpo-
exTy «IlapTHepcTBO 1JIsl PO3BUTKY: MO0Y10Ba CJI0BalbKO-YKPAaTHCLKOI CIIiBII-
paui», npu cniBdinancyBanni biaokosoro rpanty NFM SK 0056 «Bigkpusae-
MO ABepi A1 HOBUX MOXKJIMBOCTEH cHiBIpami».

Bparucmaga, 24. 03. 2010 p.
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